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INSTALLATION INSTRUCTIONS
ขอแนะนําการติดต้ัง 1 Handle Wall Mount Lavatory Faucet Trim

FORE ARC
ชุดฝาครอบกอกติดผนัง รุน ฟอร อารค

29984T-4     ชุดฝาครอบก๊อกตดิผนัง ř มอืบดิ

BEFORE YOU BEGIN ก่อนเริÉมการตดิตัÊง

HANDLE OPERATION การใช้งานมอืบดิ

ROUGH-IN DIMENSION ระยะการตดิตัÊง
*Dimension are approximate.
Unit: mm

*ขนาดระยะแสดงคา่โดยประมาณ
หนว่ย: มม.
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SERVICE PARTS
อุปกรณประกอบและอะไหล 1 Handle Wall Mount Lavatory Faucet Trim

FORE ARC
ชุดฝาครอบกอกติดผนัง รุน ฟอร อารค

**ระบุรหัสวัสดุเคลือบผิว/สีในการสั่งซื้อผลิตภัณฑ์
**Color code must be specified when ordering

Call Center: +(66) 2204 6222 
e-mail: callcenterthailand@kohler.com

Call Center: +(66) 2700 9299 
e-mail: callcenterthailand@kohler.com

29984T-4     ชุดฝาครอบก๊อกตดิผนัง ř มอืบดิ

1575558

1249005

3013706
1575555**

1581776

1433532

34353

1582525**

1584488**

871527

1582526**

1381533**

1381534

1381535

1381421**
(สาํหรับสอีืÉนๆ)

833730

1470997

1381534

1381535

1446971
(สำหรับสี BL)

All information is based on the latest product information 
available at the time of publication. Kohler Co. reserves the 
right to make changes in product characteristics, packaging, 
or availability at any time without notice.
Please leave these instructions for the consumer. They 
contain important information.

NOTES:
1.Flush the water supply pipes thoroughly to remove debris.
2. Inspect the supply tubing for damage and leakage. 

Replace and maintain as necessary.
3.Observe local plumbing codes.
4.These products should match with the wall mount lavatory 

faucet valve 28028T-NA
5. Install the wall mount lavatory faucet valve 28088T-NA 

before installing these products.
6.The water efficiency label applied to the faucet indicates 

that the water efficiency grade and other performance of 
the product meet the requirements of GB 25501-2019 " 
Minimum Allowable Values of Water Efficiency and Water 
Efficiency Grades for Faucets" which is a marking of 
product conformity.

Lift the handle gently. Turn clockwise for hot water, turn 
counter-clockwise for cold water.

ขอ้มลูในคูมื่อนี Êมาจากขอ้มลูผลติภณัฑล์า่สดุทีÉมีอยูใ่นชว่งเวลาการจดัพิมพ ์บรษัิทฯ 
ขอสงวนสทิธิÍในการเปลีÉยนแปลงขอ้มลูผลติภณัฑ ์บรรจภุณัฑ ์ทีÉมีอยูโ่ดยมิตอ้งแจง้
ใหท้ราบลว่งหนา้
คูมื่อนี Êมีขอ้มลูสาํคญั โปรดมอบเอกสารใหก้บัเจา้ของผลติภณัฑ์

ข้อสังเกต:
1. เปิดวาลว์นํÊาทาํความสะอาดทอ่นํÊาดี เพืÉอขจดัเศษสิÉงสกปรกตา่งๆ
2. ตรวจสอบความเสยีหายและรอยรัÉวซมึบนทอ่นํÊาประปา เปลีÉยนและซอ่มแซมหาก
จาํเป็น

3. ตรวจสอบระบบสขุาภิบาล
4. ผลติภณัฑนี์Êควรใชคู้ก่บัวาลว์ก๊อกนํÊาอา่งลา้งหนา้ตดิผนงั 28028T-NA
5. ติดตัÊงวาลว์ก๊อกนํÊาอ่างลา้งหนา้ติดผนงั 28028T-NA ก่อนการติดตัÊงผลิตภณัฑนี์Ê
6. ฉลากแสดงประสิทธิภาพการใชน้ ํÊาทีÉติดบนก๊อกนํÊา บง่ชี Êเกรดประสิทธิภาพการ
ใชน้ ํÊาและประสิทธิภาพอืÉนๆ ของผลิตภณัฑ ์ สอดคลอ้งตามขอ้กาํหนดของ GB 
ŚŝŝŘř-ŚŘřš  คา่ขัÊนตํÉาของประสิทธิภาพนํÊาและเกรดประสิทธิภาพนํÊาของก๊อก
นํÊา เป็นเครืÉองหมายของความสอดคลอ้งของผลิตภณัฑ์

คอ่ยๆ ยกมือบดิกา้นโยก  หมนุตามเข็มนาฬิกาสาํหรบันํÊารอ้น  หมนุทวนเข็มนาฬิกา
สาํหรบันํÊาเยน็



                                                                             
     1585493-X2-A                                                                                                                                                         2 

INSTALLATION ข้อแนะนาํการตดิตัÊง
How to Install the Spout

Remove the valve protectors(1,2) from the valve 28028T-NA 
after the wall is finished.

Screw connector(3) into the valve body with the wrench. 
NOTE: Do not overtighten. Loosen the screw(6) in the 
spout(5) bottom with 2.5mm hex wrench(4). Install the 
escutcheon(7) into the spout and adjust the direction. 
Install the spout onto the connector(3) with its outlet 
downwards until it is against the finished wall. Tighten the 
screw with hex wrench to secure the spout. NOTE: Don’t 
damage the O-ring(8) on the connector.

How to Install the Handles

Ensure that the valve(9) is closed. Install the sleeve(10) 
onto the valve. Put the washer(11) into the groove of the 
escutcheon(12) backside. Slide the escutcheon onto the 
sleeve until it is against the finished wall. Adjust the 
direction.

Loosen the screw(14) in the handle(13) with 2.5mm hex 
wrench(4). Install the handle onto the valve stem(15). 
Tighten the screw with the hex wrench. 
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INSTALLATION CHECKOUT      ทดสอบการตดิตัÊง

CLEANING INSTRUCTIONS การดแูลรักษาและการทาํความสะอาด
All Finishes: Clean the finish with mild soap and warm 
water. Wipe entire surface completely dry with clean soft 
cloth. Many cleaners may contain chemicals, such as 
ammonia, chlorine, toilet cleaner etc, which could adverse-
ly affect the finish and are not recommended for cleaning.

Do not use abrasive cleaners or solvents on Kohler faucets 
and fittings.

สาํหรบัทกุพื Êนผิว : ทาํความสะอาดดว้ยนํÊาสบูอ่อ่นๆ ลา้งทาํความสะอาด และ
เช็ดใหแ้หง้ดว้ยผา้นุม่ ผลติภณัฑท์าํความสะอาดอาจจะมีสว่นผสมของสาร
เคมี เชน่ แอมโมเนีย, คลอไรด,์ ผลติภณัฑท์าํความสะอาดหอ้งนํÊา ซึÉงอาจจะ
เกิดความเสยีหายกบัพื Êนผิวผลติภณัฑไ์ด ้ จงึไมแ่นะนาํใหใ้ชใ้นการทาํความ
สะอาด

หา้มใชผ้ลติภณัฑท์าํความสะอาดทีÉมีฤทธิÍกดักรอ่น

Ensure that all connections are tighten. 
Ensure the handles are in the off position. 
Trun on the drain and main water supply, 
and check for leaks. Repair as needed.

Remove the aerator(23) with coin. Turn 
on the faucet. Run hot and cold water 
through the spout for about one minute to 
remove any debris. Check for leaks. 
Remove debris from the aerator. Shut off 
the faucet. Reinstall the aerator.

ใหแ้น่ใจวา่ขนัขอ้ตอ่แน่นทกุชิ Êน และมือบิดกา้นโยกอยู่
ในตาํแหน่งปิด เปิดสะดืออ่างลา้งหนา้และเปิดวาลว์
นํÊา เพืÉอตรวจสอบการรัÉวซมึ ซอ่มแซมหากจาํเป็น

ถอดปากก๊อก(Śś) ออกดว้ยเหรยีญ เปิดก๊อกนํÊารอ้น
และนํÊาเย็นทิ Êงไวป้ระมาณ ř นาที เพืÉอลา้งขจดัสิÉง
สกปรกออก ตรวจสอบการรัÉวซมึ นาํสิÉงสกปรกออก
จากปากก๊อก ปิดก๊อกนํÊา   จากนัÊนประกอบปากก๊อก
กลบัเขา้ตาํแหน่งเดิมอีกครัÊง

วิธีตดิตัÊงสะดอือ่าง
ถอดนอต(ŚŘ), แหวนพลาสติก(řš), ประเก็นยาง
(řŠ) จากตวัสะดืออ่าง สวมตวัสะดืออ่างพรอ้มแหวน
รองยาง(řş) เขา้กบัอ่างลา้งหนา้ สวมปะเก็นยาง
(ใหด้า้นทีÉมีขอบเอียงหนัขึ Êนดา้นบน) แหวนรอง
พลาสติกและนอตล็อคเขา้กบัสะดืออ่างตามลาํดบั 
ขนันอตล็อคใหแ้น่น

ข้อสังเกต: สามารถทาซิลิโคนรอบดา้นลา่งหนา้แปลน
ของสะดืออ่าง(řŞ) แทนการใชแ้หวนรองยาง(řş) หาก
ตอ้งการ

หา้มเปลีÉยนตาํแหน่งสะดืออ่างหลงัจากขนัแน่นแลว้ 
เนืÉองจากอาจทาํใหซ้ิลิโคนแตก

วิธีการตดิตัÊงมือบดิ
ตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่วาลว์(š) ปิดสนิด ติดตัÊงปลอก(řŘ) เขา้กบัวาลว์ 
สวมแหวนรอง(řř) เขา้ทีÉรอ่งดา้นหลงัฝาครอบ(řŚ)  เลืÉอนฝาครอบเขา้
กบัปลอกจนกระทัÉงแนบชิดกบัผนงั จดัตาํแหน่งฝาครอบ

คลายสกรู(řŜ) ทีÉมือบิด(řś) ดว้ยประแจหกเหลีÉยม Ś.ŝ มม.(Ŝ) ติดตัÊงมือ
บิดเขา้กบักา้นวาลว์(řŝ) ขนัสกรูยดึใหแ้น่นดว้ยประแจหกเหลีÉยม 

วิธีการตดิตัÊงก๊อกนํÊา
นาํฝาครอบพลาสติกปอ้งกนัวาลว์(ř, Ś) ออกจาก ŚŠŘŚŠT-NA หลงัจาก
ปิดผนงัเรยีบรอ้ยแลว้

ขนัตวัขอ้ตอ่(ś) เขา้กบัตวัวาลว์ดว้ยประแจ หมายเหตุ: อย่าขนัแน่นจนเกิน
ไป คลายสกรู(Ş) ทีÉดา้นลา่งตวัก๊อก(ŝ) ดว้ยประแจหกเหลีÉยม Ś.ŝ มม. (Ŝ) 
ติดตัÊงฝาครอบ(ş) เขา้ก๊อกนํÊาและปรบัทิศทาง ประกอบก๊อกนํÊาเขา้กบัขอ้
ตอ่(ś) โดยใหท้างนํÊาออกหนัลงดา้นลา่ง จนกระทัÉงแนบชิดผนงั ขนัสกรูยดึ
ก๊อกนํÊาใหแ้น่นดว้ยประแจหกเหลีÉยม หมายเหตุ: อย่าทาํใหโ้อรงิ(Š) บนขอ้
ตอ่เสียหาย

How to Install the Drain

Remove the locknut(20), plastic washer 
(19) and rubber gasket(18) from the 
drain body. Insert the drain body with 
rubber washer(17) into the lavatory. Put 
the rubber gasket (Tapered side up), 
plastic washer and locknut back to the 
drain body in turn. Tighten the locknut.

NOTE: If needed, apply a ring of plumb-
ers putty or other sealants around the 
underside of the drain flange(16), instead 
of using rubber washer(17).

Do not reposition the drain after the 
locknut is tightened, or you may break 
the putty or sealant seal.

วิธีทาํความสะอาดสะดอือ่าง
หมนุทวนเข็มนาฬิกา เพืÉอคลายเกลียวสกรูตวัอดุสะดือ
อ่าง(Śř) ออก  ถอดและทาํความสะอาดแหวนรอง(ŚŚ)

ประกอบแหวนรองและตวัอดุสะดืออ่างกลบัทีÉเดิม

How to Install Clean the Drain

Turn counter-clockwise to unscrew the 
drain stopper(21). Remove and clean 
the washer(22).

Reinstall the washer and drain stopper.

เมืÉอการติดตัÊงเสรจ็สมบรูณ ์ ตาํแหน่งทีÉถกูตอ้งของ
ก๊อกนํÊาและมือบิดพรอ้มวาลว์ทีÉถกูปิดอยู่ดงัภาพแสดง

When the installation is completed, the 
correct position of the spout and handle 
with the valve closed is shown in the 
figure.
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